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ಪೀಠಿಕೆ 


ಕಪೋತವಾಕ್ಯವೆ ವೆಂಬ ಈ ಸಾಂಗತ್ಯದ ಗ್ರಂಥಕೆರ್ತನು ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು 

ಗೆ tk, ಎಶ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಮೆ|| ರೈಸ್‌ರವರು 44 ಕಂಠೀರವನರಸ 

ಉಟ ಒಚರತ್ರೆ ಸ ಯನ್ನು ಒರೆದ ನಂಜಯ್ಯಕವಿಯೆ ಈ ಗ್ರಂಧವನ್ನೂ ಒರೆದವನೆಂದು 

1 ಕವಿಚರಿತ್ರ ಕಾರರೂ ಗ್ರಂಥಾನುಒಂಧದಲ್ಲಿ * ಕಪೋತವಾಕ್ಯ- 

ಸಾಂಗತ್ಸ-ನಂಒಕವ..'' ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಎಂದು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ 

ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ರಕ್ಲಾಪ AS ಪೌತ್ರ ನಂಜಕನಿಯ ಬಂದು ಬರೆದಿದೆ. 
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ಯಲ್ಲಿ ಹ ಒಸವರಾಜ್ಕ ಡಿ ಸಪ್ಪಣ್ಣ, ಪ್ರಭುರಾಜ. 
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ಮಾಡಿರುವನು. ಮತ್ತು ತಾನು ಚಂಪಕಸಿದ್ದಲಿಂಗೇಶಗುರು ವನ ಶಿಷ್ಯನೆಂದೂ 
ಗ್ರಂಥಾಂತದಲ್ಲ ಹೇಳಿರುವನು. 


ಈ ಕವಿಯು * ಕಂಯೀರವನರಸರಾಟ ಚ ತ್ರೆ`` ಯನ್ನು ಒರೆದವನೇ ಆಗಿದ್ದ 

ನಕ ದಲ ಕಂಠೀರವನರಸರಾಒ ಒಡೆಯರ (ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೭೩೮-೧೬ ಸ ಸಮಾನಕಾ 
wm OM ಆ 

ವಿಕನಾಗಿ, ಎಂದರೆ ೧೭ ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿರಬೇಕು. 


ಗಂಧದ ಶೈಲಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ೧೭ ನೆಯ ಶತಮಾ ಸಾನಕ್ಕಿಂತ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ನನ ಗೆ ಗ್ರಂಥದ 
ಕಾಲವನ್ನು ನೂಕುವುದಕ್ಕಾ ಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈವಿಂ ತ್ರಕಾ ರರೂ, ಮೆ ರೈಸ್‌ರವರೂ 


Ne) 
ಈ ಕವಿಯು ೧೭ ನೆಯ ಶತಮಾನದವನೆಂದು ಅಭ ಪ್ರಾಯಸಟ್ಟಿ ದ್ದ್ದಾ ರೆ. 


ಕವೋತವಾಕ್ಯದ ಇತಿಹಾಸವು ಒಹಳ ಪುರಾತನ ಕಾಲದಿಂದ ನಮ್ಮ ಭರತ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದೆ. ವಾಲ್ಮೀಕಿಕೃತ ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಶರಣಾ 
ಗತರಕ್ಸಣವು ಯಾರಿಗೂ ಅವಶ್ಯಕರ್ತವ್ಯವು ಎಂದೂ ಶರಣಾಗತನಾದ ವಿಭೀಷಣ 
ನನ್ನು ತಾನು ಬಿಡಕೂಡದು ಎಂದೂ ನಿರೂಸಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂ 


೨ 
ದ್ರನು ಸುಗ್ರೀವಾದಿಗಳಿಗೆ ಈ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳಿದುದಾಗಿಹೇಳಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿ ಪತಿಪತ್ನಿಯರ ಅನುರಾಗವೂ ಕರ್ತವ್ಯಗಳೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿವೆ. 
ಇದರ ಬಂಧವು ಸರಳವಾಗಿದೆ ; ಗ್ರಂಥವಿಷಯವು ಶ್ರೀಷ್ಠವಾಗಿದೆ. ಈ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ೭೫ ರಿಂದ ಲೆ೫ ವರೆಗಿನ ಸಾಂಗತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ವಿಷಯವು ಬಾಲ 
ಪಾಠಕರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅವು ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ವೆ, 


ಈ ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ ಮ|| ರಾ|| ಯಸ್‌. ಜಿ. ಗೋವಿಂದರಾಜಯ್ಯಂ 
ಗಾರ್ಕರ ಸಹಾಯವು ಸ್ಮ ರಣೀಯವಾಗಿದೆ. 


1-11. 1912. ಪ್ರವರ್ತಕ. 


। ಶ್ರಿರಸ್ಸು | 
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ಪರಮಪಾವನಮೂರ್ತಿ ಗುರುಸಿದ ವೀರನ | ಜರಣವ ನಾ ಬಲಗೆ' ಂಬೆ || ೧ 
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ತ್ರ ಬೆ. ಬ್ರಿ 6 
ಇಷ್ಟಲಿಂಗದ ಧ್ಯಾನ ನಿನೆ ಯ ಪರಬೊಮ್ಮ | ಕೊಟ್ಟೂರ ವಿರುಪಾಕ್ಷ ಶರಣು | ೪ 
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ಸರಸಿಯೊಳೆರುತಿಹ ಪಕ್ಚಿಜಾತವ್ರ ಕಂಡು | ಹರಿಸಬ ಕೂಡಿ ಮಾತಾಡಿ || ಲೆ 


ಏನು ಕಾರಣ ನೀನೀಕಾಡಿಗೆ ಬಂದೆಯಿ | ದೇನು ಕಾರ್ಯವು ನಿನಗಿಲ್ಲ | 
ಊನವಿಲ್ಲದೆ ಬೇಗ ಹೇಲಕೆಂದು ಕೇಳೆ ಸು | ಜ್ಞಾ ನದಿಂದಾಪಕ್ಕಿ ನುಡಿಯೆ | 9 
ಬಲ್ಲತನಬ ಬೇಗ ಬಂದೆವು ನಾವೀಗ | ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಕೃಪೆವಿಡಿದು | 
ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡೆವು ನಿಮ್ಮಯೆಲ್ಲರ ಸಂದೋಹ | ಯೆಲ್ಲಿ ನೋಡಲು ನೀತಿಯೆಸೆಯೆ | ೧೦ 


೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ 


ಆವ ದೇಶಗಳಿಂದೆ ಹವಣಿಸಿ ಬಂದಿರಿ | ಭಾವದಿ ಪೇಜಿಕಿಮಗೆನಲು | 
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ಉಮ್ಮಹದಲಿ ಪೇಟ್ಗುದು ಕಫೋತಕನಾಗ | ಗಮ್ಮನೆ ಶಿವನಿರ್ಪ ತಾವ|| ೧೨ 
ಹರನೆಡಬಲದಲ್ಲಿ ಹರಿಯ ಜಮುನಿಗಳು | ಇರುವರು ಭರವಶದಿಂದೆ | 

ಧುರಧೀರ ಪಡೆವಳ್ಳ ಸುರರು ದಿಕ್ಸಾಲರು ತ ಇರುವರು ಶಿವನೆಡಬಲದಿ || ೧೩ 
ನಂದಿನಾಥನು ಭಂಗಿ ವೀರೇಶಷಣ್ಮುಖ | ಹೊಂದಿಹ ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನು | 


ಇಂದುಧರನಯೆಡಬಲದಲ್ಲಿ ಸೂರಿಯ | ಚಂದ್ರರು ಮೇಸೆದು ರಾಜಿವರು I ೧೪ 
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ಪುರುಷ ಕೇಳೈ ಎನ್ನ ವೋ ಭಾಗ್ಯದ ಪುಣ್ಯ | ಹರಸದಿ ನೀಬೇಗ ಪೋಗಿ | 
ಮಂಲ್‌ ಗಳ ಸಲಹುತೆ ಸುಖಿಯಾಗಿ ಬಾಟಕೆಂದು | ಎ*ಗಿ ಕಪೋತಿ ಬಿನ್ನ ಏಿಸೆ| ೨೭ 
ನೀಖಕಿ ಕೇಳಿರೆ ನಿನ್ನ ಸೆಸಕೆಮಾಡಿ ನಾ ಪೋಗಿ | ಬೇ೫ನ್ನು ಹೇಗೆ ಜೀವಿಸಲಿ | 
ನಾರಿ ಕೇಳಲೆ ನಿನ್ನ ಸುಖದುಖಕಿಲ್ಲದೆ | ಮಾಸ್‌ ಪೋದಡೆ ಫಲವಹುದೇ || ೨೮ 
ಸತಿಯ ಮಾತನು ಕೇಳಿಯತಿದುಃಬಕೊಳಗಾಗಿ | ಸತಿಯಳ ನುಡಿಯ ಲಾಲಿಸುತೆ| 
ಮತಿವಂತೆ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆ ಹೇಗೆ ಹೋಗಲೆಂ|ದತಿ ದುಖದಲಿ ಬೆಸಗೊಳಲು || ೨೯ 
ನೀನು ಹೋದೇನೆಂಬ ಮನ ನಿಜವಾದಡೆ | ನಾದೊಂದು ಕಂಡಿಯ ಕೊರೆದು | 


ಮೌನದ ನಾ ಹಿಂದೆ ಸಾಗಿ ಒರುನೆನಿಂದು | ವೂನವಿಲ್ಲದೆ ಬೇಗ ಪೋಗು || ೩೦ 
ಕೆಟ್ಟ ಬೇಡನು ಕಟ್ಟಿನೊಳು ಬದ್ದ ಹಕ್ಕಿಯ | ಮೊಟ್ಟಿಯ ಕಟ್ಟೆ ತಾ ಹೊತ್ತು | 
ದಟ್ಟಿನರಣ್ಯದಿ ಬರಲಸ್ತಮಯವಾಯ್ಕು | ಕೆಟ್ಟುದ ನೋಡನೆಂಬಂತೆ || ೩೧ 
ಮಬ್ಬು ಮುಸುಕಿ ಬಲು ಹಚ್ಚಿರೆ ಕತ್ತಲೆ | ಯೊಬ್ಬನೆ ಘೋರಾಟಿವಿಯಲಿ | 
ಇಬ್ಬದಿಯಲ ಸರವುಬ್ಬ ಕೈಕಾಲ್ಗಳ | ನುಬ್ಬರದಲ ನೂರೆ ದೊಗಳು || ೩೨ 
ಕಚ್ಚುಟಿವೊಂದಂಗ ಮುಚ್ಚು ವರವೆಯಿಲ್ಲ | ಹುಚ್ಚಾಗಿ ತಿರುಗಿದ ಬೇಡ | 
ಮುಚ್ಚಿರೆ ನಡೆವನ ಕಣ್ಣು ಕತ್ತಲೆಯೊಳ | ಗಚ್ಚರಿಯದ ಮಚೆ ಬರಲು || Aa 


ಗಡಗಡ ನಡುಗುತೆ ಗುಡುಗೂ** ಮೊಕಾಲ | ನಡು ವೆಯಿಟ್ಟಿನು ಬೇಡ ತಲೆಯ | 
ಕಡಿದು ಹಲ್ಲ ತಾನು ಕಲ್ಲಿಬಲೆಯ ಮುಂದೆ | ಸಿಡಿದು ಹೋಯಿತು ಕಪೋತಕನು|| 
ಹಿಂದೆ ಹೋದೇನೆಂಬ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಪಾರಿವ | ಸಿಂದು ಸುಚ್ಹಾನದಿ ನೋಡಿ | 
ಇಂದು ತನ್ನಯ ಹಸಿಎಗೆ ಬಂದ ಬೇಡನ | ಹೊಂದದೆ ಹೋಗೆ ಪಾತಕವು ||: ೩೦% 
ಆಸೆಯ ಮಾಡಿ ಪಾಶವನೊಡ್ಡಿ ಕೆಡಹಿದ | ದೋಷಿತೃಷ್ಣೈಯ ಹಿಂಗಿಸದೆ | 
ಮೋಸವ ಮಾಡಿ ಹೋದಡೆ ಮುಕ್ತಿಯಿಲ್ಲೆಂದು ಬೇಸ ಲ್ಲದೆಯಿರುತಿಹಳು|| ೩೬ 
ಬಲೆಯಿಂದೆ ಪರಿದೋಡಿ ಬರುವಳು ಸತಿಯೆಂದು | ಗೆಅವಿಂದೆ ತರುವಿಕ್ಕೆ ಗಡರಿ | 
ಲಲನೆಯ ಕಾಣದೆ ಲಾಗು ತಸ್ಪಿದುದೆಂದು | ಬಲುದುಕ್ಕಗೊಂಡು ಬಟಲುತೆ| ೩೭ 
ಬರುವಳಂಗನೆ ಬೆಂಬಜಕೆಯೆಂದು ಬಂದೆನಾ | ನ3*ಯೆನಂಗನೆಯುಟ್‌ ವ್ರದನು | 
ಸೆ2ಕಿಯಾದೊ ಶಬರಗೆ ಸತಿಯೆಂದು ಶೋಕಿಸಿ | ಗರುವೆಯನಗಲ್ಲೆಂತು ಬಾಟಕ್ಕೆ || 
ಮಕ್ಕಳ ಬಿಟ್ಟೀಗ ದುಕ್ಕವನೆನಗಿಕ್ಕಿ | ಸಿಕ್ಕಿದೆ ಬೇಡನ ಬಲೆಗೆ | 
ತಕ್ಕ ಮಾತದು ಬಟ್‌ ಕಕ್ಕ? ಂದಲಿ ನೀನು | ವೊಕ್ಕಣಿಸುತಲೆನ್ನ ಕಳುಹಿ] ೩೯ 


೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ 


ಮಾನಿನಿ ಸಿಕ್ಕಿದೊ ಮಾನಭಂಗದ ದುಕ್ಕ | ತಾನೊಬ್ಬನುಟ್‌ ದೇನು ಫಲವು | 
ಏನೆಂಬಳಯ್ಯ ಎಣಾಕ್ಲಿ ತನ್ನರಸಿಯು | ತಾನೆನ್ನ ಬಿಟ್ಟ ನೆಂದಪಳು || ೪೦ 
ಹಣ್ಣನೊಳ್ಳಿತ ಕಂಡು ಉಣ್ಣಳಾನಿಲ್ಲದೆ | ಹೆಣ್ಣ ನಾ ಹೇಗೆ ಮಳೆಯಲಿ | 
ಪುಣ್ಯಳಾದೆಲೆ ನೀನು ಹರುಷಳು ಮುತ್ತೈದೆ | ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದಂತಾದೆ ನಾನು | ೪೧ 
ಊಟವಿನ್ನೇತಕೆ ಯೊಲಸಿನೊಳಿಲ್ಲದೆ | ಪಾಟಿಪ ಮುಪ್ಪಿಗಾರುಂಟು | 
ಕೋಟಲೆ ಕೊರಲನು ಕಿತ್ತುಖಕ ಗೂಡಿನ | ಗೋಟಿಗೆ ಸೊಪ್ಪಿತವಾದೆ | ೪೨ 
ಅಯ್ಯಯ್ಯೊ ಶಿವಶಿವ ಕಯ್ಯಾಂಕಿ ಸೆಃತಿಗೊಟ್ಟಿ| ಮುಯ್ಯಾದೆ ದುಶ್ಕಕ್ಕ ನಾನು | 
ಹುಯ್ಯಲಿಟ್ಟಿಟುವೊಡೆ ಕೇಳುವರಿಲ್ಲೆಂದು | ಬಾಯ ಬಿಟ್ಟುದು ಕವೋತಕನು || ೪೩ 
ನಾಯಕಿ ಮನೆಮನೆಸೇವಕಿ ಪರಹಿದ | ದಾಯಕಿಮ್ಮಡಿ ಮಾಡುವಾಕೆ | 
ಬಾಯಾಖ್‌ ಸತ್ತಡೆ ಮನದೆ ಚಿಂತಿಸೆ ಹಟ | ನಾಯೆಂದು ಸೀಯೆನಾನವಳ | ೪೪ 
ಬಡತನ ಬಂದಡೆ ಯೆಡರು ಆಪತ್ತಿಲ್ಲ | ದೆಡೆಗೆಡೆದಲ್ಲಿರುತಿರುವ | 
ಬಡಮನವಿಲ್ಲದೆ ಸಡಗರದೊಳಗಿಹ | ಮಡದಿಯಾದಡೆ ನಿನ್ನ ನೆನೆಯೆ || ೪0% 
ಮಂಡಲದೊಳಗಿಲ್ಲ ಮಾನಿನಿ ನಿನ್ನಂತೆ | ಪಂಡಿತವಕ್ಕಿಯ ಕಾಣೆ | 
ಖಂಡುಗವನೆ ಮಾಡಿ ಬಟಸುವ ಸತಿ ಕುಲ | ಭಂಡೆಯಾದಡೆ ನಿನ್ನ ನೆನೆಯೆ| ೪೬ 
ಮಥನಿಸಿ ಮನೆಯೊಳು ಕದನ ಕಲಹದಿಂದೆ | ಮತಿಗೇಡಿತನಡೊಳಗಿಹಳ | 
ಗತಿಗೇಡಿ ಗಂಡನ ಖತಿಮಾಡಿ ಬೈವಂತ | ಸತಿಯಳಾದಡೆ ನಿನ್ನ ನೆನೆಯೆ | ೪೭ 
(ಸರಸದ) ಸಮಯದೆ ಕರೆಕರೆ ಹೋರಾಟಿ | ಬಡ ದೆ ಮುನಿದು ಮುನಿಸುವಳ | 
ಕಖುಬತನದಿನು9ತ ಗರುವಿಸಿ ಕೊಂಡಿರ್ಪ | ತರುಣಿಯಾದಡೆ ನಿನ್ನ ನೆನೆಯೆ || ೪೮ 
ಗಂಡನ ಮಾತಿಗೆ ಗಣನೆಗೊಳ್ಳದೆ ಸರ | ದಂಡಲೆಯುತೆ ಕೆಲದಾಡಿ | 
ಕಂಡುದ ಬಯಸುತೆ ಬಹುಕಾಮದೊಳಿರ್ಪ | ಭಂಡೆಯಾದಡೆ ನಿನ್ನನೆನೆಯೆ | ೪೯ 
ಘುಡಿಘುಡಿಸುತೆ ಬಂದು ನುಡಿಗೆ ಮಚ್ಚರಿಸುವ | ತುಡುಗಣಿ ಮನದ ಪ್ರಿಯಳಿಗೆ | 
ನುಡಿಗೆ ನುಡಿಗೆ ಗಂಡನ ಕೆಡೆ ಬೈವಂತ | ಮಡದಯಾದಡೆ ನಿನ್ನ ನೆನೆಯೆ | ೫೦ 
ಹೆಡ್ಡನ ಮಾಡಿಸುತೇಡಿಸಿ ಗಂಡನ | ಕಡ್ಡು ಹೊಹುತೆ ಕಾಡುವಳ | 
ದಡ್ಡ್ಛತನದಿ ಹೀಗೆ ಹೆಡ್ಡೆಯಾಗಿರುವಂತ | ಮಡ್ಡಿಯಾದಡೆ ನಿನ್ನ ನೆನೆಯೆ || ೫೧ 
ಪುರುಷಗೆ ಮಹುಮಾತುಗಳನು ಕುಡುವಳ | ಪೆ೫ರೊಳು ದೂರುವೇಜುವಳ | 
ಪೊ7ಂಮಾತು ಪರಗಂಗ ಜಾರೆಯಾಗಿರುವಂತ|ದುರುಳೆಯಾದಡೆ ನಿನ್ನ ನೆನೆಯೆ| ೫೨ 
ಗಂಡ ಹೋಗದ ಮುನ್ನ ಮಿಂಡರ ಕರೆಯುತೆ | ಕಂಡೀಲಿ ನಿಲುಕಿ ನೋಡುವಳ | 
ಕಂಡಕಂಡವರೊಳು ಭಂಡಾಟವಾಡುವ | ಪುಂಡೆಯಾದರೆ ನಿನ್ನ ನೆನೆಯೆ | ೫೩ 
ಹರೆಯದವರ ನೋಡಿ ಗುರುಕುಚವನೆ ತೋಪು” | ಸರಸವಾಡುತ್ತೆ ಎರಹದಿ | 


ಕವೋತವಾಕ್ಯ ೫ 


ಮರಳಿ ಪುರುಷ ಬರೆ ಕರೆಕರೆಗೆಯ್ವಂತ | ದುರುಳೆಯಾದಡೆ ನಿನ್ನ ನೆನೆಯೆ | ೫೪ 
ಆಡಿಗೆಯಾಗದ ಮುನ್ನ ಕುರುತಿಂಡಿ ತಿಂಬಳ | ಗಡಬಡಿಸುತೆ ಬಾಯಾಡುವಳ | 

ಕಡು ಗೇಡಿತನದೊಳಗೊಡಲ ಹೊರೆಯುವಂತ | ತುಡುಗೆಯಾದಡೆ ನಿನ್ನ ನೆನೆಯೆ || 
ಉತ್ತರವಿತ್ತವಳಲ್ಲವೆನ್ನೆ ದಿರಿಗೆ | ಮತ್ತಿಲ್ಲ ನಿನ್ನಂತ ಮಡದಿ | 


ಮಿತ್ತಾಗಿ ಮನೆಯೊಳಗಿರುವ ಹೆಣ್ಣಾದಡೆ | ಸತ್ತಳೆಂದತ್ತಡೆ ನರಕ || ೫೬ 
ಸಾವು ತಪ್ಪದು ದೊಡ್ಡ ಜೀವಕೆಂದಿದ್ದರು | ನೋವು ಸಲ್ಲದು ಈವಾಗ | 
ಆವಾವ ಗುಣಗಳ ನೆನೆವೆನಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ | ಜೀವಳೆ ಮಖುಗುವನಲ್ಲ || ೫೭ 


ಕಂಡಕಂಡವರೊಳು ನೇಹವ ಬಲಿಯುವ | ದಿಂಡೆವೆಣ್ಣಲ್ಲಷೆ ನೀನು | 
ಕೊಂಡಾಡ ಬಾರದ ಗುಣವನು ಮಾನಿನಿ|ಕಂಡು ನಾ ಹೇಗೆ ಮಿಿಕೆಯಲಿ | ೫೮ 
ಅಕ್ಕು ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಸತಿಗೋಸುಗ | ದುಕ್ಕವೆರಸಿ ಮೊಗ ಬಾಡಿ | 


ಮಿಕ್ಕ ಮಾತಿನ್ನೇಕೆ ಹರಣದ ಹಂಗಿಲ್ಲ | ದುಕ್ಕವೆರಸಿ ಕವೋತಕನು || ೫೯ 
ದುಕ್ಕವ ಮಾಡುವ ಹಕ್ಕಿಯೆಡೆಗೆ ದಿಕ್ಕು | ದಿಕ್ಕಿನ ಹಕ್ಕಿಗಳೆಯ್ಲಿ | 

ಗಕ್ಕನೆ ಕೇಳಿದುವತ್ತೆಯಾತಕೆ ಎಂದು | ಒಕ್ಕಣಿಸುತಲೆಮ್ಮ ಕಳುಹು || ೬೦ 
ಆಡುವೆ ನಾನೊಂದ ನಾಡಾಡಿ ಹೆಣ್ಣ ಲ್ಲ | ಕೂಡಿಯಗಲದಿರ್ಪ ಸತಿಯು | 

ಬೇಡನ ಬಲೆಯೊಳು ಸಿಕ್ಕಿದ ಸತಿಯೊಡ | ಗೂಡದ ಹರಣವನ್ನೇಕೆ | ೬೧ 
ಸತಿಯು ಸಿಕ್ಕಿದಳಯ್ಯೊ ಗತಿಗೆಟ್ಟು ನಾನಿಂದು | ಕ್ಲಿತಿಯೊಳು ಹೇಗೆ ಜೀವಿಸಲಿ | 

ಅತಿಹಿತದಿಂದೆ ಕೂಡಿರುವಂತ ಸತಿಯಳ | ಪೃಥಿನಿಯೊಳಗಲಿರಲಾಆೆ || ೬೨ 
ಪತಿಯ ಮಾತನು ಕೇಳಿ ಹಿತವಾಗಿ ಸೇವೆಯ |ನತಿಹಿತಡೊಳು ಮಾಡುವಂತ | 

ಸತಿಯಳನಗಲಿ ಜೀವಿಸುವುದಕಿಂದಲೆ | ಮೃತವಾಗುವುದತಿ ಲೇಸು || ೬೩ 


ಕೇಳೆಲೆ ಎಲೆ ಪಕ್ಸಿಯಾಳೋಚನೆಯೇಕೆ | ಹೇಜುವೆ ನಾನೊಂದು ಮಾತ | 
ಬಾಳ ಪ್ರೀತಿಯ ಮೋಹ ಸಲ್ಲದು ಹೆಣ್ಣಿಗೆ | ಗೋಳಿಟ್ಟಬುವುದು ಸಲ್ಲ | ಓಳ 
ಸತಿಯಳು ಸತ್ತಡೆಯತಿದು೩ಖಗೊಂಬರೆ | ಪ್ರತಿಹೆಣ್ಣನೊಂದ ತರುವುದು | 
ಹಿತವಾಗಿ ಕೂಡಿ ಸಂತಸದಿ ಬಾಚುವುದೆಂದು | ನುತಿಸಿ ಹೆಲಿ ದುದೊಂದು ಹಕ್ಕಿ ॥ 
ಕೇಳಲೆ ಎಲಿ ಹಕ್ಕಿ ಬಾಜ್ಕಮಾತಿನ್ನೇಕೆ | ಚೂಳೀಲಿ ಬಂದ ಸ್ತ್ರೀಯಚ್‌ ಯೆ | 
ಕೂಚ'ನಿಚ್ಜೆಗೆ ಬಂದ ಕೀಟುಲಕ್ಕಣವೆಣ್ಣ | ಬಾಳ ಸುಡೆಂದುದು ಪಕ್ಷಿ |. ೬೬ 
ಚೇಶಕೆ ಬಾರದ ಸತಿಯಳು ಮನೆಯೊಳು | ಮಾತನಾಡಲು ಪುರುಷರಿಗೆ | 
ಭೂತದ ದನಿಯ ಕೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕಿವಿಯೂಳು | ಭೀತಿಯಾಗುವುದಂಜುವೆನು | ೬೭ 
ಒಡೆದ ಗಡಿಗೆಯೊಳಗುದಕವ ತುಂಬಿಟು ), | ಅಡಿಗೆಯ ಮಾಡುವರುಂಟಿ | 
ಒಡಲೊಳಗಣ ಪ್ರಾಣ ನುಡಿವಂತ ಸತಿಯಳ | ಯೆಡೆಯಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ಜೀವಿಪೆನೆ|| ೬೮ 


೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ 


ಪತಿ ಬಂದು ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ ಮುಂದೆ ಕರೆಯಲು |ಅತಿ ಬೇಗದಲಿ ಬೆಸಗೊಳುವ| 
ಹಿತವಾಗಿ ನಡೆವಂತ ಸತಿಯಳ ಬಿಟ್ಟಡೆ | ಗತಿಯಿಲ್ಲ ಮುಂದೆ ಸಗ್ಗದಲಿ |. ೬೯ 

ಉದಯದೊಳೆದ್ದು ಗಂಡನ ಪಾದದ ಮೇಲೆ | ಮುದದಿಂದೆ ಶರಣೆಂದು ಬಚಕಿಕ | 
ಸದನದ ಕೆಲಸವ ಮಾಡುವ ಸತಿಯಗ | ಲಿದು ಪೋದಜೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲ | ೭೦ 
- ಗಂಡ ಬೇರಿಗೆ ಹೋಗಿ ತಡೆದು ನಿಲೆ | ಮಂಡೆ ಮಜ್ಜನಗಳನುಟ”ದು | 
ಗಂಡನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಾಣವನಿಟ್ಟು ನಡೆವಳ | ಕಂಡಡೆ ಜನ್ಮ ಪಾವನವು | 

ಪತಿ ತನ್ನ ಕೋಪದಿ ಸತಿಯಳ ಬಡಿದಡೆ | ಖತಿಯ ತಾಳದೆ ಮನದೊಳಗೆ | 
ಅತಿಹಿತದಿಂದೆ ಕೂಡಿರುವಂತ ಸತಿಯಳ | ಪ್ರತಿದಿನ ಬಟ್ಟಿ ರಲ || ೭೨ 
ಬಡತನವಡಸಿದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಗಂಡನ | ನುಡಿಗೆಡಿನದೆ ಗರ್ಭೀಕರಿಸಿ | 
ದೃಢಗೆಡದಂದದಿ ನಡೆಯುವ ಸತಿಯಳ | ಬಡುವ ಮನುಜ ಶಕದ್ರೋಹಿ | ೭೩ 

ಪುರುಷನ ಸೇವೆಯ ಹರಿಸದೆ ಮಾಡುತ | ಲೊರಸಿ ತೊಳೆದು ಪದತಳವ | 
ವಿರಸವಿಲ್ಲದೆ ನಗೆ ನುಡಿಯುಳ್ಳೆ ಸತಿಯನು | ಹರಸದವನು ನರಗುಖ'ಯು || ೭೪ 


fo 
೨ 


ಮಚ್ಚರ ಮನದೊಳಗಿಜ್ಜಿಯು ಪರರೊಳು | ರಚ್ಚಿಗೆ ಒರುವಂತ ಸತಿಯು | 


ಹುಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಮಾತುರದ ಹಣ್ಣಾದಡೆ | ಮಜ್ಚೆಂದು ಸೀಯೆನಾನವಳ || ೮೬ 
ಜಗಳವೆಂದರೆ ಬೇಗಲಗಡುತನವ ತೋ" | ಬಗೆಯದೆ ಪ್ರರುಷನ ಮಾತ | 
ನಗೆಗೇಡಿತನದಲ್ಲಿ ಬಗುಳಾಟದೊಳಗಿಹ | ವಿಗಡಯಾದಡೆ ನಿನ್ನ ನೆನೆಯೆ | ೮೭ 


ಮುಂಚಾಗಿ ತಾನುಂಡು ವಂಚಿಸಿ ಧವಗೆ ಪ್ರ | ಪಂಚವ ಮಾಡಿ ನೀಡುವಳ | 
ಸಂಚಿನ ಮಾತನೆಯುಂಟುಮಾಡುವ ಹೆಣ್ಣ | ಹಂಜೆಂದು ಸೀಯೆನಾನವಳ|| ಲಲ 
ಹಸಿದವರನು ಕೂಡಿ ಪುರುಷ ಮನೆಗೆ ಒಂದು | ಅಸಿಯಳ ಕೇಳಲಾಕ್ಷಣದಿ | 
ಗುಸುಗುಟ್ಟಿ ಕೊನರುವ ಪಿಶುನಮನದ ಹೆಣ್ಣ | ಕಸವೆಂದು ಸೀಯೆ ನಾನವಳ] ೮೯ 
ಎಂದು ಕಣ್ಣೊಳು ನೀರ ತಂದು ತಮ್ಮಿರ್ವರು | ಕಂದರ ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿಕೊಳುತೆ | 
ಇಂದು ಜೂಟನೆ ಯಿಷ್ಟು ಬಂಧನವನು ಕೊಟ್ಟೆ | ಯೆಂದು ಮನದಿ ಮಯಿಗುತ್ತೆ || 
ತಾಯಿಲ್ಲವಣುವರ್ಗೆ ಬಾಯಿಲ್ಲ ಸಿರಿಯಿಲ್ಲ | ಬಾಯೆಂದು ಕರೆವವರಿಲ್ಲ | 
ಕಾಯ ಬಲಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಹಾಯಾಗಿ ಸಲಹುವ | ತಾಯಗಲಿದ ಮಿಗಳಿರ| ೯೧ 
ಗಳ್‌ ಬಲಿಯದ ಮುನ್ನ ಪರದೇಸಿಯಾಗುತೆ | ಹೆಖರ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲೊಳಗೆ | 


ಕವೋತವಾಕ್ಯ ೭ 


ನೆಖಕಿ ಬಾಯ ಬಿಡುವುದ ನಾಕಂಡು ನಿಮ್ಮನು | ಮಾಬಗಲಾಶೀಕೆನು ಮಖ ಗಳಿರ|| 
ಹೆತ್ತವರಿಲ್ಲದ ಪುತ್ರರ ಕಂಡಡೆ | ನೆತ್ತಿಯಮೇಲೆ ಕುಟ್ಟುವರು | 


ಇತ್ತಲೇಕಕೆ ಬಂದೆಯತ್ತಛೆ ಹೋಗೆಂದು | ಕತ್ತ ಹಿಡಿದು ನೂಕುವರು|| ೯೩ 
ಸತಿಗಿಂತ ಮುಂತಾಗಿ ಸಾವುದೆ ಪುರುಷಗೆ | ಹಿತವಪ್ಪುದಯ್ಯ ಸಜ್ಜನಕೆ | 
ಗತಿಗೆಚ್ಛಿನಿನ್ನೇೆ ಬಾಜಕೆಂದು ಬಜಲುತೆ | ಸತಿಯ ಬರವ ಕಂಡನಾಗ - ೯೪ 


ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಬೇಗ ಹೋದ ಗಂಡನ-ಕಂಡು | ಗೆಲುವಾದಳಾಗ ಕಫೋತಿ | 
ಆಲ? ವುದು ಯೆನ್ನ ಮುತ್ತೈೈದೆಯ ಮಂಣಕ್ಕೆ [ಬೆಲೆಯುಂಟಿ ಭೂಲೋಕದೊಳಗೆ | 
ಪ್ರರುಷನುಳ್ಳೊಡೆ ಯ ಯೆನ್ನ ಕರೆಸುವರಯ್ತಂದು | ಹರಿಸದಿ ಕಳಸಕನ್ನ ಡಿಗೆ | 
ಆರಸಿನ ಗಂಧಾಕ್ಷ ತಿಗೋರೆಭಾಗ್ಯವು ; | ಕರಿಮಣಿ ಒಳೆ ಕರ್ತನಿರವು|| ೯೬ 
ಸಕ್ಕರೆವಿ ಲ್ಲನ 'ೂಪನೆ ಯೆನ್ನ ದೊಂ| ದಕ್ಕಜು ಪತಿಯು ನೀನೀಗ | 


ದುಕ್ಕದಿ ಚಳಿ ಳಯಿಂದೆ ಬಟಲುವ ॥ ಬೇಡಗೆ | ತಕ್ಟ ಬುದ್ದಿಯ ಮಾಡೊ ವುರುಷ|| ೯೭ 
ಅಕ್ಕ: **ಯಾಗಿಹ ಸತಿಯಳ ಮುಕದಿ | . ಟಿ ನೋಡಿ ಕಪೋತ | 
ಕೂಕ್ಕಿಂದ ಕಚ್ಚಿ ತಂದಿತು ಕಾಡ ಕೊಳ್ಳಿಯ]ಸಿ ಚ ತು ಅಂಚಿನಗೂಡಿ | - .. ೯೮ 


ಪಕ್ಕದೆ ೭ ಸುತೆ ಪುಟಿಮಾಡಿ ೭ ಜಿಂಕಿಯ | ಗಕ್ಕನೆ ನೆತಾ ಹಾಜಿ ಹೋಗೆ | 
ಸೊಕ್ಕಿದ ಬೇಡನು ಸುಖಿಯಾಗಿ ಕಾಸಿ ತಾ | ನೊಕ್ಕ ಲಾದನು ಮನದೊಳಗೆ || 
ಸುಬ್ಬಿ ಡಿ ತಾಯ ಯವ್ವನಕೆ ಕೊಡಲಿಯಾಗಿ | ಕಟ್ಟಿ ಬಾಧಿಸಿದೆ ನಾ ಪರರ | 
ಮುಟ್ಟಿ. ಕೈಧರ್ಮವ ಮಾಡಿಲಿಲ ವ ವ್ರ ಎಂದು | ಬಿಟ್ಟಿ  ಕಲ್ಲಿಯ ಪಕ್ಷಿಗಳನು | ೧೦೦ 
ವಿನಕವಾಗಿ ಹಾಳ್‌ ಪಕ್ಷಿಯ ಕಂಡು | ಉಪಮೆಯ ಬೇಡ ನೋಡಿದನು | 
ಕಪಟಿ ಬುದ್ಧಿಯ ಬಟ್ಟಿ ಕಾಡ ಬೇಡನು ಕಂಡು | ಸ್ವಪನದೆ ಜ್ಞಾನ ಬಂದಂತೆ || 
ಎನ್ನ ಗುಣವ ನೋಡದೆ : ಬೆಂಕಿಯ ತಂದು | ಚೆನ್ನಾ "ಗಿ ನೀವು ಕಾಸಿದಿರಿ | 
ಇನ್ನೊಂದ ಬೆ ಬೇಡುವೆ ಏಲೆ ಪಕ್ಷಿ ಹಸಿದೆನು | ಅನ್ನವ ಕ ps ಬೇಕು | ೧೦೨ 
ಎಂದ ಮಾತನು ಕೇಳಿ ನಿಂದು ಕಪೋತಕಿ | ಬಂದಳಾಗಳವನಶನಕ್ಕೆ | 
ಬಂದಾಗ ತಿಳುಹಿದೆನೆಂದು ಕಪೋತಿಯು | ನಿಂದಿರದೊಲು ಕಿಚ್ಚ ಬೀಜಕ್ಕ|. ೧೦೩ 
ಕಂಡು ಬೇಗದಿ ಬಂದು ಗಂಡುಪಕ್ಕಿಯು ಬೀಟ | ಕೆಂಡವ " ಪ್ರಟಮಾಡಿ ಶಬರ | 
ಗಂಡಹೆಂಡರು ಎನಗಾಗಿ ಮಡಿದರೆಂದ್ದು | ಕೊಂಡದೆ ಬಿದ್ದನು ಬಟ್‌ಕ॥| ೧೦೪ 
ಕಿಚ್ಚಿಗೆ ಬಿದ್ದಂತ ಅಚ್ಚರಿಯನು ಕಂಡು | ಮೆಚ್ಚುತ ಶಿವನು ಪಾರ್ವತಿಯು | 
ಮೆಚ್ಚಿ ಪ್ರಾಣವ ಕುಡೆ ಹರಿಸದಿಂದಲಿ ಬಂದು | ವ್ರಚ್ಚಹದಲಿ ಪಾದಕೆಳಗೆ| ೧೦೫ 
ಎಹಿಗಿದವರನೆತ್ತಿ ಹರನು ಪುಷ್ಟಕದೆ ಕು | ಕೈರಿಸಿ ಕೈಲಾಸವುರಕ್ಕೆ | 
ಹರಿಸದಿ ಕರೆತಂದು ತನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಯೊಳು | ಇರಿಸಿದನಾಸೇನ ಪೆ ಪೇಟಕ್ಕೆ| ೧೦೬ 


೮ . ಕಣಾದ ಕಾವ್ಯಕಲಾನಿಧಿ 


ಅಂತವರಿಗೆ ಸಗ್ಗ ಶತಕಾಲವಾಯಿತ | ನಂತಕಾಲವು ಪರಹಿತಕೆ | 


ಸಂತಸದಿಂದಲನ್ನ ವನಿತ್ತ ನರರಿಗೆ | ನಂತಪದವಿಯೀವ ಶಿವನು || ೧೦೭ 
ಪರಹಿತದಿಂದಲಿ ನಡೆವ ಸತ್ಪುರುಷರ | ಕರೆದುಯ್ವನು ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ | 
ಪರಪುರುಷಾರ್ಥವಗೈದರೆ ಮುಕುತಿಯ | ನಿರದೀವನು ನಿಶ್ಚ ಯವು॥ ೧೦೮ 


ವರಗುರುಮೂರ್ತಿಯ ಕರುಣದಿ ಪೇಟೌದೆ | ನುರುತರಕಾವ್ಯಮಾಲೆಯನು | 
ಧರಿಸುತ್ತೆ ಮೆ2ಕಯಿಪ ಶರಣರ ಸಂಘಕ್ಕೆ | ನಿರುತ ಸೌಭಾಗ್ಯದೊರೆವುದು ೧೦೯ 
ಈಕತೆಯನು ಏಕಚಿತ್ತದಿ' ಕೇಳ್ವರ್ಗೆ | ಸಾಕಾರನಾಗುವ ಶಿವನು | 
ಬೇಕಾದ ಪದವಿಯನಿತ್ತೋನವ ಚಂದ್ರ | ಶೇಖರಲಿಗಕ್ಕೆ ಶರಣು || ೧೯೦ 
ಪ್ರಲಿಸಮ್ಮವನುಟ್ಟ ಹರನಿಗೆ ಬಾಣಾ | ಸುರನ ಬಾಗಿಲ ಕಾದವಗೆ | 
ಅಲರುವಿಲ್ಲನ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯ ಧರಿಸಿದ | ಶಿವನಿಗೆ ಮಂಗಳಾರತಿಯ] ೧೧೧ 
ಕಪ್ಪುಗೊರಲಿಗೆ ಕಂದರ್ಪಸಿತಹಿತ | ಮುಪ್ಪುರ ಗೆಲಿದಂತ ಶಿವಗೆ | 
ಸರ್ಪಭೂಷಣನಿಗೆ ಮುನಿಜನಸ್ತೋತ್ತಗೆ | ಯೊಪ್ಪಿಯಾರತಿ ಚೆಳಗುನೆನು| ೧೧೨ 
ಗಜಚರ್ಮಾಂಬರನಿಗೆ ಗೌರಿಯ ರವ.ಣಗೆ | ತ್ರಿಜಗವ ಪೊರೆಯುವ ಶಿವಗೆ | 


ಅಜಹರಿಸುರರೆಲ್ಲ ವಂದಿಸುತಿರುತಿಹ | ಭುಜಗಭೂಷಣನಿಗಾರತಿಯು|| ೧೧೩ 
ಗಂಗಾಧರನಿಗೆ ಮಂಗಳಮಹಿಮಗೆ | ಸಂಗ ಬಸವ ಲಿಂಗನಿಗೆ | 
ಹಿಂಗದೆ ಭಕ್ತರುತ್ತುಂಗಪದವನೀವ | ಲಿಂಗೇಶ್ವರನಿಗಾರತಿಯು || ೧೧೯೪ 


ಕಾಮಿತಫಲವೀವ ಕಾರುಣ್ಯಸಿಂಧುಗೆ | ನೇಮನಿಷ್ಠೆಯೊಳಿರುತಿಹಗೆ | 
ಕಾಮನೈಯಗೆಯರ್ಧಾಂಗವನಿತ್ತ ಹರಿಹರ | ನಾಮಗೆ ಮಂಗಳಾರತಿಯು|| ೧೧೫ 

ಧರೆಯೊಳು ಸನ್ಮೂಲಶಿಖರಿನಿವಾಸಗೆ | ಕರುಣಿ ಕಾಶಿಯ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಗೆ | 
ಗುರುವರನಹ ಚಂಪಕ ಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗೇಶ | ಗೆ೫ಗಿಯಾರತಿ ಬೆಳಗು ವೆನು|| ೧೧೬ 


ಇಂತು ಕಪೋತವಾಕ್ಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ 


NS 
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